


Parish Mission Statement 
Misión de la Parroquia 

 
“Here at St. Elizabeth Ann Seton, we strive to create a 

Catholic culture of Prayer, Teamwork and 
Discipleship through knowing Our Lord Jesus Christ in 

the Good, Beautiful and True.”  
 

“Aquí en St. Elizabeth Ann Seton, nos esforzamos por 
crear una cultura católica de oración, trabajo en 
equipo y discipulado conociendo a nuestro Señor 

Jesucristo en lo bueno, hermoso y verdadero”.  

Reverend Edgar Rivera, Pastor   fr.edgar@seas-aloha.org 
 
Your Parish Staff: 
Reverend Edgar Rivera, Pastor     503-852-2127   fr.edgar@seas-aloha.org 

Pastoral Assoc. Deacon Jesús Espinoza              503-330-0576   Jespinoza@archdpdx.org 

Bookkeeper/Office Administrator: Carmen Orozco             503-649-9044   admin@seas-aloha.org 

RE Coordinator/Coordinadora de ER Pati Izquierdo     503-852-2123   re@seas-aloha.org 
 

For Sacramental Emergencies call (503) 852-2127   

3145 SW 192nd Avenue 
Aloha, Oregon 97003 

Parish Office 503.649.9044 
www.seas-aloha.org 

Mass Schedule & Confessions | 
Horario de Misas & Confesiones: 

 

Saturday Vigil/Sábado     

 Spanish/Español 5:30pm 

Sunday/Domingo  

 English/Inglés  8:00am & 11:00am 

 Spanish/Español 1:00pm   

Daily Mass/Misa entre semana 

 Tuesday-Friday  8:00am-English 

 Tuesdays/Martes 7:00pm-Español 

Holy Days/ Días Sántos      

 Usually /Usualmente 8:00am & 7:00pm  

 (Watch Bulletin for updates)  

Eucharistic Adoration/Adoración al Santísimo 

 Friday/Viernes        9:00am-6:00pm 

Confessions/Confesiones   

 Saturdays/Sábados 4:00pm-5:00pm  

 Fridays/Viernes  9:00am-10:00am 

Office Hours  
 
Monday, Tuesday, Wednesday -  10:00am-6:00pm. 
Thursday - 10:00am - 4:00 pm 

 

Finance Committee Chair -Greg Westby  

(503)799-7818  greg.westby@onsemi.com 

Liturgy Committee Chair -Chris Elford  

(503) 610-8224  elfordOR@gmail.com 

St. Elizabeth Ann Seton Catholic Church 

Horario de Oficina 
 
Lunes, Martes, Miércoles -  10:00am-6:00pm. 
Jueves - 10:00am - 4:00pm 

“If you, a family member or a friend would like prayers for 
peace, healing or any intention, please call  

Mary Hylton at 503.649.3426. The Prayer Alert Ministry will 
include your confidential request in their daily intentions.” 

 
“Si usted, un miembro de su familia o un amigo desea ora-
ciones por la paz, la curación o cualquier otra intención, por 

favor llame a la Sra. Mary Hylton al 503.649.3426 o a la 
oficina al 503-649-9044 

Parish Ministries Community Meetings |  

Ministerios de la Parroquia 

Jóvenes Para Cristo 

               Fridays | Viernes  7:00pm 

Grupo de Oración Carismática 

               Thursdays | Jueves 7:00pm  

Apostoles de la Palabra 

               Wednesdays | Miercoles 7:00pm  

Legion of Mary– Rosary 

 Mondays | Lunes  4:00pm 



GOSPEL MEDITATION  
 

Fourth Sunday of Advent 
The gift 
 
Purple is the liturgical color of the season of 
Advent and so is Lent. Why, you must be ask-
ing. In our culture, December 24th and 25th 
are the most celebrated days in our calendar, 
but this is only the beginning. Christmas is 
not the highest celebration of the year, Holy 
week is. To see this thru, you have to look at 
lent. Today Jesus is born so that we can be 
saved through what happens at the crucifix-
ion. In a way, at the beginning of the liturgical 
year, we enjoy the birth of a baby. Later, we 
will have to walk with that baby to his death 
and resurrection. Mary has to say her Fiat, for 
salvation to have a beginning. This is the 
christian stans. We will sing the Oh come 
Emmanuel song as our own fiat, fully know-
ing that we will have to let go of all the very 
nice gifts that we receive on Christmas and 
throughout our year and life. Gifts are good, 

but letting go is better. Tonight, we say thank 
you Lord for all the great gifts we are sur-
rounded by, they are all yours. What a great 
lesson to learn for us and our children. “Let 
go” as you give things from parent to child. 
Then, we receive a “Thank you” from our chil-
dren and others to the grown ups as they re-
ceive your gifts. This is the lesson! You will 
experience the Eucharist in the manner you 
give and receive a gift. Parents, let us make 
sure your child learns to be grateful to you 
and specially to the lord, otherwise we are 
just feeding this culture of complaint and en-
titlement. Merry Christmas! 

With the calendar year coming to a close, you 
may be starting to do financial planning for the 
upcoming tax season. Our parish family has 
been greatly blessed by the generosity of so 
many parishioners who support our parish 
through their weekly offering. All financial contri-
butions to the parish that are received by        
December 31, 2023 will be included in your 2023 
Parish Statement of Giving. If you wish to make 
a donation of securities (stocks) that is intended 
to be a tax deduction for 2023 should be initiated 
as soon as possible. Please contact Carmen in 
the church office at 503-649-9044 or               
admin@seas-aloha.org to take advantage of 
year-end giving to the parish. 
 
 
With thanks and appreciation, 
 
Fr. Edgar Rivera 

 

Con el calendario llegando a fin de año, es posi-
ble que esté comenzando a hacer la planificación 
financiera para la próxima temporada de im-
puestos. Nuestra familia parroquial ha sido 
grandemente bendecida por la generosidad de 
tantos feligreses que apoyan a nuestra parroquia 
a través de su ofrenda semanal. Todas las con-
tribuciones financieras a la parroquia que se reci-
ban antes del 31 de Diciembre del 2023 se in-
cluirán en su Declaración de donación de la Par-
roquia del 2023. Si desea hacer una donación de 
valores (acciones) que pretende ser una deduc-
ción fiscal para el 2023 debe iniciarse lo antes 
posible. Comuníquese con     Carmen en la ofici-
na de la iglesia al 503-649-9044 o  admin@seas-
aloha.org tan pronto como sea posible para 
aprovechar las donaciones de fin de año para su 
parroquia. 
 
Con agradecimiento y aprecio, 
 
P. Edgar Rivera 



Convenient ways of Giving |  
Formas Convenientes para  
Donar. 
 

Scan the QR code 
Text “SEASGIVE” to  
800-950-9952 

Property Development—Capital  
Campaign  Bank Account               
balance as of 11/30/2023 
Balance de Cuenta de Banco para el 
Fondo de Desarrollo 11/30/2023 
 
Loan Balance as off  11/30/2023 
El Balance del Préstamo al 
11/30/2023 

                  
$48,533 

 
 
 

$74,153 
 
 

 

MASS INTENTIONS/Intenciones de la Misa 

Mon Dec. 25 8:00am  No Mass 
Tue Dec. 26 8:00am  No Mass 
Wed Dec 27 8:00am  Conversion of Sinners 
Thu Dec. 28 8:00am  Conversion of Sinners  
Fri Dec. 29 8:00am  +Miguel Solares 
Sat Dec. 30  5:30pm  +Omar Angel Sandoval  
Sun Dec. 31 8:00am  +Edward Bedard 
   11:00am Parish Members 
   1:00pm  +Martha Aguilar H. 

“Giving Our First Fruits to God” 
“Dando Nuestros Primeros Frutos a Dios” 

Weekly Collection Recap 
Our Budget is based on the expected average expenses 

for the month of November at $ 49,605 
 

How are we doing? 
All Weekend Masses + Online Giving       
Collection:        $6,622  
Other Services:     $  459 
Week of 12/10/23   Total: $7,081 
Week of 12/3/2023   Total: $9,751 

Thank you for your generous donations! 
        

Resumen de la colecta semanal 

Nuestro Presupuesto se basa en los gastos 
promedios esperados para el mes de noviembre 

en $49,605 
¿Cómo vamos? 

Todas las misas del fin de semana y  
Colección de donaciones en línea:   $ 6,622 
Otros Servicios:      $    459 
Semana del 12/10/2023  Total:  $7,081 
Semana del 12/3/2023  Total:  $9,751    

 
¡Gracias por sus generosas donaciones! 

WEEKLY READINGS  - ENGAGE  IN DAILY 
MASS AND PRAYER 
 
Readings for the week of December 24, 2023 
 
Sunday: 2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16/Ps 89:2-3, 4-5, 27, 29/

Rom 16:25-27/Lk 1:26-38  
Monday: Vigil: Is 62:1-5/Ps 89:4-5, 16-17, 27, 29/Acts 13:16-

17, 22-25/ 
 Mt 1:1-25 or 1:18-25 Night: Is 9:1-6/Ps 96: 1-2, 2-3, 

11-12, 13/Ti 2:11-14/ Lk 2:1-14 Dawn: Is 62:11-12/
Ps 97:1, 6, 11-12/Ti 3:4-7/Lk 2:15-20  

 Day: Is 52:7-10/Ps 98:1, 2-3, 3-4, 5-6/Heb 1:1-6/Jn 
1:1-18 or 1:1-5, 9-14  

Tuesday: Acts 6:8-10; 7:54-59/Ps 31:3cd-4, 6 and 8ab, 16bc 
and 17/Mt 10:17-22  

Wednesday:  1 Jn 1:1-4/Ps 97:1-2, 5-6, 11-12/Jn 20:1a, 2-8   
Thursday: 1 Jn 1:5—2:2/Ps 124:2-3, 4-5, 7cd-8/Mt 2:13-18  
Friday:  1 Jn 2:3-11/Ps 96:1-2a, 2b-3, 5b-6/Lk 2:22-35    
Saturday:  1 Jn 2:12-17/Ps 96:7-8a, 8b-9, 10/Lk 2:36-40    
Next Sunday:  Sir 3:2-6, 12-14 or Gn 15:1-6; 21:1-3/Ps 128:1-

2, 3, 4-5 or Ps 105:1-2, 3-4, 5-6, 8-9/Col 3:12-21 or 
3:12-17 or Heb 11:8, 11-12, 17-19/Lk 2:22-40 or 
2:22, 39-40 

The Parish Office will be Closed on Christmas 

Day, Monday, December 25, 2023. 

La Oficina Parroquial estaré Cerrada el Día de 

Navidad, Lunes, 25 de Diciembre 2023 



Our Lady of  
Guadalupe 
Celebration 
December 

2023 



Thursday, December 28, 2023    
6:30 p.m. -- Rosary, 7:00 p.m. -- Mass     

Jueves, 28 de Diciembre de 2023  
6:30 pm -- Rosario, 7:00 p.m. -- Misa 

 
St. Elizabeth Ann Seton Parish will offer a bilingual Mass (English/Spanish) for all    
deceased children, especially those who have died before birth or baptism, and for  

victims of abortion.  A rosary will be prayed prior to Mass at 6:30 p.m  
  

Participants will have the opportunity to inscribe in a special book the names of the 
children and families they wish to remember and to light a candle in their honor.  Come 

join us in    praying for these innocent souls and those who mourn their loss. 
 

A reception with refreshments will follow.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La parroquia Santa Elizabeth Ann Seton celebrará una Misa bilingüe Español/Inglés por todos 
los niños difuntos, en especial por los que murieron antes de nacer o antes de ser bautizados, y 

por las víctimas de aborto.Se rezará un rosario antes de la Misa a las 6:30 p.m. 
  

Tendremos un libro especial donde podrán anotar los nombres de los niños o de las familias que 
deseen conmemorar en esta Misa y encender una vela en su honor. Los invitamos a que nos 

acompañen en oración por estas almas inocentes y por las personas que están en duelo por ellas. 
 

 Después de la Misa tendremos una recepción con bocadillos y bebidas 
  



MEDITACIÓN DEL EVANGELIO  
Cuarto domingo de Adviento 

 

El morado es el color litúrgico del tiempo de 
Adviento y también lo es durante la Cuar-
esma. Por qué, te debes estar preguntando. 
En nuestra cultura, el 24 y 25 de diciembre 
son los días más celebrados de nuestro cal-
endario, pero esto es sólo el comienzo. La 
Navidad no es la celebración más alta del 
año, nuestra gran fiesta es la Semana Santa. 
Para ver el culmen de Navidad, hay que mirar 
la cuaresma. Hoy Jesús nace para que po-
damos ser salvos a través de lo que sucede 
en la crucifixión. En cierto modo, al comienzo 
del año litúrgico disfrutamos del nacimiento 
de un bebé. Más tarde, tendremos que cami-
nar con ese bebé hasta su muerte y resurrec-
ción. María tiene que decir su Fiat, su gran Sí, 
para que la salvación tenga principio. Cantar-
emos la canción Oh come Emmanuel como 
nuestro propio fiat, sabiendo plenamente que 
tendremos que desprendernos de todos los 
regalos tan lindos que recibimos en Navidad 
y a lo largo de nuestro año y vida. Los rega-
los son buenos, pero dejarlos ir es mejor. Es-
ta noche le decimos gracias al Señor por to-
dos los grandes dones que nos rodean, son 
todos tuyos Señor. Qué gran lección para no-
sotros y nuestros hijos. “Déjar ir” mientras 
das cosas de padres a hijos. Luego, recibi-
mos un “Gracias” de parte de nuestros niños 
al recibir sus regalos. ¡Esta es la lección! Tu 
mismo experimentarás la Eucaristía en la for-
ma en que das y recibes un regalo. Padres, 
asegurémonos de que nuestros hijo aprenda 
a estar agradecido con ustedes y especial-
mente con el señor; de lo contrario, solo esta-
mos alimentando esta cultura de queja y 
derecho sin merito. ¡Feliz Navidad!  

 

LA CORRESPONSABILIDAD DIARIA:        
RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS 

ORDINARIOS 
El Viaje 
 
El Adviento llega todos los años y continuará ha-
ciéndolo hasta que Jesús regrese. A medida que esta 
temporada llega a su fin, cada uno de nosotros pode-
mos preguntarnos: "¿Soy ahora un mejor discípulo 
de Jesucristo y mejor administrador de todos mis 
dones que antes de que comenzara la temporada de 
Adviento?" He estado en esta tierra durante más de 
40 años. He tenido más de 40 Advientos para acer-
carme a Dios y trabajar para tomar más en serio mi 
llamado bautismal. Algunos han ido mejor que 
otros, pero me gustaría pensar que mi vida espiritual 
progresó al menos una pequeña cantidad durante 
cada uno de ellos. 

La conversión es un proceso. La corresponsabilidad 
se trata de una forma de vida y se trata de algo más 
que simplemente ser generoso cuando una situación 
lo requiere. La corresponsabilidad y la conversión 
van de la mano y siempre nos estamos acercando a 
la santidad en Jesucristo. Vivir de esta manera re-
quiere práctica y compromiso. Si este Adviento no 
fue como esperabas, recuerda que no es realmente 
un final. Es solo un paso más en tu viaje. 
 
Esta Navidad, mientras estás dando y recibiendo re-
galos y, con suerte, pasando tiempo con tus seres 
queridos, ojalá puedas tomarte el tiempo para apre-
ciar el verdadero regalo que nos llegó hace más de 
2,000 años y continúa llamándonos hasta el día de 
hoy: Jesús. Seamos agradecidos más allá de toda 
medida por este regalo por encima de todos los rega-
los, continuemos en nuestro viaje y dejemos que 
nuestras vidas den testimonio de quien nos guía. 
- Tracy Earl Welliver, MTS © LPi 
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Full Service Law Firm
Personal Injury & Accidents
Wills w Trusts w Estates
Business w Real Estate

Landlords’ Rights

(503) 255-8795
contact@warrenallen.com

John J. O’Hara - Retired

• Yard Maintenance • Full Clean Up

• Power Washing • Fruit Tree Pruning

• Hardscapes • Bark Dust

Noe Torres - 971-732-6498
Insured & Licensed

torresnewgrowth@gmail.com

www.anewgrowthinthewestllc.com

ADVANCE PLANNING YOUR FINAL FUNERAL,
CREMATION, OR BURIAL ARRANGEMENTS IS A

MOST PRECIOUS GIFT ONLY YOU CAN GIVE
YOUR LOVED ONES. 

Call TODAY to request our complimentary Planning Guide &
talk with our professional staff to get all of the facts on

advance planning your funeral, cremation
or burial arrangements.

FIRLAWN MEMORIAL PARK & FUNERAL HOME
1070 W MAIN ST - HILLSBORO, OR 97123

503-640-2277 - firlawnfh.com

(503) 644-5665

RÉMY J. DELPLANCHE, O.D.
Parishoner/ Se Hable Español

www.EYESONHALL.com

3820 SW HALL BLVD. • BEAVERTON, OR 97005

Alice Chisholm
Independent Sales Representative

(971) 226-8031
Buy, Sell, or Fundraise

Free Sign Up
LIMITED TIME OFFER!

Local Delivery 
www.youravon.com/alicechisholm

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME Marcia Boswell

mboswell@4LPi.com
(800) 950-9952 x2246

503- 645-2040
New Tanasborne Location

Locally Family Owned & Operated
 

www.dvfuneralhome.com
3615 NE John Olsen Place  

Hillsboro, OR 97124
3615 NE John Olsen Ave

Hillsboro, OR 97124


